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NOTA I 
Las slgnaturas dc los documentos de las Nociones Unidas se com~~onon de Iotras 

maydsculas y cifras. L<a mouclb~~ de una de talos slgnaturas Indico que se hace roferencln n 
un documento do las Naclones Unldaa. 

Los documentos del Consejo do Seguridad (ahbolo S/, , .) se publlcnn normalmoute 
en Suplettietttos trImestrales de las Actas O,%Wales del Cotuejo de Seguridad La fecha del 
documento indica el suplemento on que aparece o on quo se da hformaci6n sobro 61. 

Las resoluciones del Consejo de Seguridad, numeradas según UII slstoma qua se adoptb 
en 1964, se publican en volúmenes anuales de Resoluciones y decisiottes del Cotuejo de 
Seguridad El nuevo sistema, quo se ompezb a aplicar cou efecto rotroactlvo a las 
resoluciones aprobadas antes del Io de cuero de 1965, ontrd plenamente en vigor en esa 
fecha. 



/>rcscrttcs: Los rcpmscllmllcs dc los siguiclm IAldos: 
AUs1rPIIll, Austrlu, (%l11n, Bstodos Unidos dc. Alilárlcu, 

Iku~clu, Guiuca, Indiu, Indoncslu, Kcsio. I’uutuníí, Pcrh, 
Kcino Unido dc Gran Urctaila e Irlundu Jal Norh, Suddu, 
Ull16l~ dc Rcpdbllcus SocialMas SovidtIcus y Yugosiuviu. 

1. 

2, 

Orden del din ptwisloual (S/Apnda/16W) 

Aprobacih del orden de! día. 

Dcnuucla dL Zua~biu: 
a) Carta, do fecha 24 do cncro dc 1973, dirigidu ui 

Prcsldentc drl Consejo dc Seguridad por cl Rcprc- 
scntan1c Pemancntc dc Lumbin uutc las Naciones 
Unidas (S/lO865); 

bl Carla, de fecha 23 de cncro dc 1973, dlrlgidu al 
Prcsidcnto do1 Conscjo dc Scguridud por los rcprc- 
scntantcs de Guincu, Kcnlu y cl Sudiín (8/10866); 

c/ Curio, de fecha 26 de cncro dc 1973, dirigida al 
Presidente del Consejo do Seguridad por el Ropro- 
scntnntc Pernmentc Interino do Yugoslavia autc las 
Nuclontis Unidas (S/ 10869). 

Sc declara abierta 4 scsih a bs 17.05 horas. 

. Euyrcsih de agraderhlieuto d PresIdente sallento 

1, El IWSIDBNTE (krerprcfaclht del ittgks/: Antcs de 
proceder a exantinar el orden del dia de esta tarde, quiero 
aprovechar este oportunidad para icndir un cdlido homc- 
najc al Eiubajador Amar Swii, Prcsidcntc dcl Consejo 
durante el mes pasado, por su dlreccih brillante y atinnda 
y por los smvicios quo prost6 a aste Organo durante el mes do 
cncro do 1973. 

2. El Sr. Anwar Snnl rcprcscnto a un país aslátlco, 
Indoumla, conocido y honrado por su liderazgo cn Ios 
asuntos mundIales, que posee UIIB actuación distlngulda 
COIIW tlcfcnsor dc la pue y de lu libcraclhn dc los palscs que 
todavia sc cncucnhm bajo domlnucih extranjera y que 
tlcne unu tYadicibn de rclacloncs amistosas COII ~nuct~s 

IIUC~~II~CS del tcrccr mundo y, x4nh1u0, COII los pulses 
dcsurrolludos. 

3. Duruute su I’rcsidcuclu, cl Sr. Auwar su111 deJO su scllo 
CII el espíritu y cu IU labor del Cor~scJo. Fuc durante su 
dc:cinpck del curgo que cl Consejo tmú la decislóu 
hstórica de rcu~~lrsc, por prlnmín vc%, on cl conthcnta 
latinon~~lctlcnllo, en la Kepúbllcu do Panamil. Uajo su 
cwducciO~~, la labor del Couscjo en 1973 SC inició COII 

cn~usiunno y cspcranza. En verdad, c) Corncfo sc rciuw cstu 
tardo si~nplcncrtc puru cornplctur y concluir un tciuu que 
SC l11lcl6 bajo su prcsldcnciu. Espero slnccramcnto quo el 
tcm del orden del diu, que fue ubordudo por dl tun Mbil y 
dcmocrátlcaincrtc, pucda Ilcgar a thnino u satlsfaccibn do 
todas lus partes intcrcades y CII intcrds del rcalco do la 
autoridad y los podcrcs del Consejo dc Scguridnd. 

4. Quiero a,gradccorlo sinccramenk por la forma cn que 
dir&iB al Consejo duruntc cl mes pasudo y por los servicios 
que prestó, lo que refleja el deseo dc su país do hacer UII 
aportc a IU rcalizacibn de los principlos y propósitos de la 
Cartu dc lus Nuciones Unidas. El gran país que BI ticnc cl 
privilegio de representar y a cuyo servicio ha demostrado 
cupucidad, tacto y devoción, cstd dcdicudo P lu IJilZ 
mundial, u la prosperidad y al orden para toda la humas 
nidad. Una vez más, le ugradczco sbcerntncnte cl trabajo 
cxcelcnte que realizó durante cl ~ncs pasado, que constituye 
un buen augurio para el funcionamiento y la labor del 
Consejo durante este ano. 

Aprobaciba del orden del dfa 

Quedo aprobado el ordctt da1 Jia, 

Denuncia de iknbin: 
Carta, de fecha 24 de enero de 1973, dirigida al 
Presidente del Consejo de Seguridad por el Repre 
sentante Pemwcnte de hbia aute las Nacioues 
Udas (S/lOSSS); 
Carta, de fecha 23 de enero de 1973, dirighia al 
Preside& del Consejo de Segurkhd por los repre- 
sentantes de Chea, Kenia y el Sudh (S/10866); 
Carta, de fecha 26 de cuero de 1973, diri~$da al 
Presidente del Consejo de Seguridad por el ReprP 
seutante Pennnneute interino de Yugoslavia ante las 
hbciones Unidus (S/lOS69) 

El PRESIDENTE (bttcrpmtaciótt de/ ittgh): Du con- 
formidud co11 la decislún adoplada anteriormente ll687a. 
scdún] 1110 propongo, si no se fomulun objccioncs, lnvitur 
al representante dc Zambia n tomar asiento a la mesu del 
colIsc]o. 

Por iwitackh del Iksldcttt~J, el Sr. l? J. I? Lusaka 
(Zatttbia) totm aslcttto a lu ttmu del Cmsejo. 

6. El PRESIDCNTE (itttcrpretaciótr del lttglés): De cm- 
formidud COII las dcclsioucs adoptudas CII sesiu~~es ante. 
rieres /scsiuttes 1687a. y IóBYa.], IIIC propongo, CUII cl 
conscntlmieuto del Consejo, hitar a los rcpresentuntes dti 
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Ghana, Marruecos, República Uni& do Tanzania, Zaire, 
Ch.iio, Argolia, Senegal, Egipto, Somalia y Cuba a ocupar los 
asientos que les han sido morvados cn la sala del Consejo 
para participar en los debates, de acuordo al Articulo 31 de 
la Carta, sla derecho a voto, Queda entcndldo QIO sonín 
invitados ‘a ocupar un aslonto on la n~csa del ConscJo 
cuando los corresponda hacer uso do la prkbrn. 

Por invltaclh del FLeskierUe. cl Sr. A, Rallo1 (Argclla), el 
Sr. R. Alarcd~~ (CMa), el Sr. /Ic Diaz Gwweva (Chile), el 
Sr. A. Abdel Meguid (Egipto), el Sr. J. Clelar~d {Gluma), el 
Sr. M Zottar (hfalllpuccos), al Sr. M All (Serwgal), el Sr. J. 
Nur bh’ (Sorda), el Sr. S. &llt~r (Rcpibllca Uulda de 
Tmlzawb) y el Sr. @oto Eyebu Halmd’asi (Zaire) ocupatl 
los asientos q;re les hamrl sido reservados ell la sala del 
CorwJo. 

7. El PRESIDENTE lhwwctach del lr~déssl: Debo 
lnfonnar a los ntiembros del ConscJo que ¡IC .recibido 
solicitudes adlcionalcs para participar en este debate dc los 
representantes del Camerún y Guyana, oc cartas fechadas cl 
31 de enero y lo de fobroro dc 1973, respectivanmte. DC 
acuerdo con el reglamento provislonai y In prrictica usual 
del Consejo, rnc propongo, si no se fomuian ob]eciones, 
invitar a los representantes doi Camerún y Guyat~a, de 
confomidad con lo dispuesto en cl Articulo 31 de la Carto, 
a participar en cl dobatc sin derecho a voto y a ocupar los 
asientos que les han sido rcscrvados cn la sala del ConscJo, 
quedando entendido que so les inv’,ará a sentarse a la mesa 
del Consejo cuando les corresponda intcrvonir en cl dcbatc. 

Por ~twitacl~w del Presklcrlte, cl Sr. l? LI. &go (Canterúrr) 
y el Sr. R. E, Jacksotr (Cuyarta) ocutmw los asloltos que les 
llah slcio reservados ctI la sala del Coi~se~o, 

8. El PRESIDENTE (irltert~retacih deI itrglés): El prlmcr 
orador inscrito cs oi rcprcsontante del Camerún, a quien 
invito a tomar asiento a la mesa del Consejo y a hacer uso 
dc la palabra. 

9. Sr. ENGO (Camerún) (it~terlmtacicit~ del ittglh): 
Sr. Presidente: Ante todo, deseo expresar mi gratitud a 
usted personalmente y tambi0n a todos los miembros por 
haberme concedido esta ospeciai oportunidad para hablar 
ante cl Consejo, a pesar de haberlo solicltado con muy poca 
antlclpación. 

10. Es particularmente grato observar la tremenda contrl- 
buclón de las llamadas j6venes naciones ai estabiecln~lento 
del orden mundial y la construcción posltlva de la paz. En 
enero hemos visto a un gran hijo dc Indonesia guiar a oste 
augusto órgano con una sabiduría y brillantez genuinas. En 
febrero observamos cómo la Kcnla africana reafirma une 
verdad existente, lu dc la capacidad de los pueblos afrlcanos 
para participar, en un piano de iguaidnd y con una 
sensibiildad sin paralelo, cn la soiuciún de probiomas 
Internacionales y la organización dc la paz mundial. 

1 1. Descansos fciicit:~r al Presidente saliente, limbajador 
+Inwar Sunl, por su fructífera gestión. A usted, nuestro 
hermano Odero-Jowi, le fcilcitamos con júbilo y le reitc- 
ra111os nuestra conflanza de que ha de llevar las deiibc- 
raciones dc este c’onscjo durante cl presente mes u una fciiz 
collciusiótl. 
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12. Mi dolcgacibn pIdI la palabra por dos razones 
prh!cipaios, La primera os para demostrar ablertamcnte 
nuestra total soildaridad con ol hormano Estado africano de 
Zambia, que reslstc -con fortaleza a la provocaclbn. El 
Prcsldontc doi Camerún, Su Excoioncia El Iiadj Ahmadou 
Ahldjo, ya ha enviado una con~unlcack’m al Prcsidcntc ~. 
Kaunda, cxpresdndoic la indlgnaci6n dol pucbio camcrmids 
por las ultrajantes medidas cconómlcas y mliitarcs adopta- 
das contra Zambia. 

13. El I’rcsldcntc Ahidjo, en varias oportunldudcs, ha 
raitorado la dedicación de mi psis a la soiucib~l dc los 
probicmas africanos, csi~clah~~cnte cn matcrla de dcscoio- 
nizaclbn. El Camerún no considcrard completa su libertad 
hasto quo toda cl Africa cstd iibrc. Todqs los intcrcsados 
dcbon comprcndor que cl movimiento de Ilbcracl6n total cs 
contlnentai y que no eslii limitado a un psis ni a 
dctcrminados pueblos que viven cn dcmarcacioncs gcogrd- 
kas que todavia SC encuentran bajo dominio coionltd. 

14, El derecho Intcrnacionai y la Carta de las Naciones 
Unldas rcconoccn cl legitimo dcrccho de los pueblos a la 
dcfonsa propla contra el uso dc la fuerza que trata de 
privarlos del cjorclcio de su derecho a la libro dctcrml- 
nacl6n. La Declaraclbn sobre los principios de derecho 
inte:nacionai refcrcntes a las relaciones dc amlstad y a la 
cooperaclbn entre los Estados, aprobada por la Asamblea 
Gcncrai cn 1970 [vease resoluci~a 2625 (XXV)J, resolvió 
dc una vez por todas las cspecuiacloncs sobre la ampiltud de 
dicho derecho. Declaró en forma inequivoca que CSOS 
pueblos tioncn cl derecho dc buscar y reclblr ayuda en su 
lucha contra la tlran In dci b~~porlailsn~o. El apoyo q\le 
cuaiquicr naciún africana, o cualquier Estado Miembro de 
las Nacloncs Unldas, brindo a los pueblos dc Zlmbabwe no 
puede ser considerado culpable dentro de la esfera del 
derecho lntcrnaclonai ni por la moralidad pública aceptada. 
Por conslguiorl~te, toda acoló11 que SC cmprenda con cl 
pretexto de cjercor un supuesto derecho de defensa propia 
contra la dofcnsa propia justitlcada es Ilegal y debe ser 
condenada. Esto cs claramente aplicable al caso actual de 
Zambia. 

15. La segunda raz6n por la cual hemos pcdldo la palabra 
es sumarme al iian~an~lonto, a los miembros del Consejo y a 
la opini6n hternacionai en general, para que se adopton 
todas las medidas necesarias que aseguren la rcaiizaclón 
efectiva de las aspiraclones mds excelsas y sagradas de los 
pueblos afrlcanos que SC hallan privados de su derecho 
iogitln~o fundamontai para buscar IU dignidad y forjar su 
propio destino. La privación dc la libertad ha demostrado 
ser la provocaci6n mUs notoria dc la historia contra la paz y 
la seguridud Internacionales. El menosprecio de los con- 
ceptos jurídicos de igualdud soberuna c integridad tcrritoriai 
de los Estados cs tan provocativo como la bcilgcrancia y la 
guerra dcclaral’a. 

16. La cuestlún que consldcra uhora cl Consejo ‘cs una 
comblnaclón de ambas cosss. La Infame conspiración entre 
los cicmentos racistas cn Zhnbabwo y sus c6mpiiccs en 
Sudúfrica me11oscaban cl derecho dc ilbrc determlnucit’m del 
pucbio zimbabwc, por una parte, y la integrldad tcrritorlai e 
indcpendcncla poiltlcu dci pueblo pacífico amuntc de IU 
iibcrtad dc la Rcpúbilca de Zambia, por la otra. 
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17. Nuestra ga~~crnci¿m debo rccouocor 01 cnrtíctcr do la 
paz que hn provisto In Cnrta. No se trntn se1tclhnmc1ttc do la 
auscncln do In gucrrn. Supon0 cl ropudlo~do toda sltuaclóu 

~:conducciitc a In bcllgern1icia y cl biipcrlo del rospoto 
absoluto a los prhiclplos dcclarndos do cooxlstcncln pacifica 
otitrc los Estados, La tccnologfn ha ualficado a la I1uma- 
iildnd Iinstn tal punto que cl nislnmlo1tto os nuacrbolco 0 
i1tdcscnblc CII nuestra ere. Las dlfkultndcs de uun 1incl6n 
pcquohn, cnsl 11islgilflcn1it0, co uu rhrcbn mmoto del dobo 
pucdcn dcscucndcuor uu dcsastrc Indeclblo. cn tbmi11os 
cco~~ómicos y mllltnrcs, para ~~acionc~ mucho mtis grnudos y 
poderosas cu otros lugnros. En los problcmns de csta era 
todos ostnmos unidos por Igunl, tamo los nociones grnodc;s 
como las pcquctins. Nndlc puedo dnrsc oI lujo dc la 
complnconcut ni dc la rctlrndn. 

18. Lo i1~dignncl¿m de los pueblos nfricnnos continúo 
crccicudo con lutcnsidnd aterradora. Scrín l~cltgrosame1ttc 
ctrOnco suponer que uucstros dirigcntcs hablaa rcspou- 
dlendo n rctbricn vnna c inofensiva. La juventud Jcutro y 
fuera del Africa se preocupa por la justicia. No dcbcmos 
dcjarlcs uu Icgado do I1ractlvidnd, dc dilnció1t o, peor aúu, 
dc verborrea sobre cl concepto del imperio dc la ley, Si esta 
gc1rcraclbu uo ndoptn medidas imrrcdintns y cflcaces para 
detcncr In tcndcucia actual, In prcsoutc rcvuelta cn Africa 
estallará co UIIOS cuontos afios con coosccucucins iucraíblcs 
que dcsorgauizardu la solida estructura cou que sot?amos 
para la comuuldnd intcrnncio1ud. La base dc In oprcsion en 
cl Africn austral, por ser rncista c imperialista, no permito 
txtidaclr qud co~~sccue~tcins teudrii fuera dcl escenario actual 
del conflicto, Tanto lns nncioncs ricas como las pobres se 
jucgnn mucho co ln paz. Estoy couvcucido, por sus 
rcncciones CII la historia contemporrínca, que los pueblos 
del mundo dcscau la paz mtís que la futilidad de lo. guarra. 

19. El Gobierno y cl pueblo del Romo Unido custcullau los 
ideales de Iibcrtnd con celo y devoción, Lo Com.titución de 
esa nación no deja dudas a undic rcspccto a su consagración 
n la democracia y libertad. No Ics pedimos más de lo que 
ellos piden para si ~ISIIIOS en su patria: que npilqueu sus 
cnros tdcsdes n otros pueblos. La domocracin, en cl contexto 
del gobierno de la mayoría, es indudablamenta exportable. 
Rhodesia del Sur es núu una colonia del RcLo Unido. A esc 
Estado lo incumbe la rcsponsabilidnd principal de dcsom- 
barazar a la nncióu do Zhm~nbwc del pchSroso lujo dcl 
racismo en la vida pública. No sera una novedad para cl 
Reh~o Unido el nrreglnr la independencia mediante cl 
cjcrcicio por parte de los pueblos da la autodctermbtncióu 
despuis da una confcrencln gc1rarnL Una nucvn constitución 
puede gtrantiear los derechos lagitimos dc la mittoris, pero 
prevnleciendo la voluutad cxprcsndn dc IU mayoría. 

20. Ha llegado al momeotu dc que recnpnciten todos los 
luteresados. LI Reino Unido, conocido por la mndurcz de su 
dlplomncin eu cl extrn11jcro y por el gobierno experto 
1racicmnlme11tc, dcbicru tomar la iniciativa, sabicudo de 
primera mauo~ como lo sabe, cuil cs cl sentir entre In 
mnyorfu dc los pueblos. Eu verdad, SC to1116 la molestia dc 
ciivinr una comisión cspccutl para dctcrmliiar los heclios. La 
‘paz raul y duradera sOlo punde obtenerse‘ 1ncdia11ta UII 
acuerdo n base de In igualdad racial y del rospcto por los 
derechos: 11u1~~1os fundame1ttulcs, 

21, Ls ret6rica y cl dcbnto ya no tieneu ctkacia. Lu UCCIÓII 
debe ser la coronación mtís auténtica de todo idcnl 

declarado. El Roblo Unido Ila apoyado abicrtamcute cl 
coacapto do paz y el prirtcipio dc la nutodotcrmhtació1~ de 
los pueblos. ,Los raprcsentnntes del Rciuo Uoldo han 
dosompehndo uoa ftmci6n muy prlncipnl cn la formulación ~~~ 
do los principios contenidos co In Dcclarnci6n do 1970, 
Toda rgurmcla del Gobierno dcl Reino Unido a dcscmba. 
raznrso do esta maldicl6n que os Rhodesia signhlcnria que 
do su aprobactbn sin rcscrvns nl sfuru (lr(o. Un veto a 
rosoluciouas progrosivns y n los csfucrzos de la mnyoria do 
Iris Nnc1oncs Unidas no pucdc constituir uu voto a In 
resoluclóu da los pueblos oprimidos a vivir ca un ambiomc 
de libertad. El Reino Unido ser8 tuu culpable de la 
insultante tlomh~nclbn como quicncs nctúnn sabicudo que cl 
apoyo britrhrico está implfcito. 

22. Suddfrlca y todos los obcccndos nllndos del rOg¡mcn 
racista co Rhodesin doben dnrsc cucntn dc In realidad de In 
comúo amcnazn paro la paz y cl bicncstar dc la comunidad 
iuternncionnl. La paz y la seguridad en toda Africa 
mediante cl absoluto rcspcto por los principios dc la Carta, 
nsf como por la dignidad y cl valor de la persona humnua, 
siguificarnu prospcridnd para todos, incluso Sudafrico, 
Zimbabwc y otrus ZOII~~ doudc la cxplosiou es uu fc16 
moiio latente. 

23. Mi oncibn encaraco n todos los miembros del Consejo 
de Seguridad que coasidereu cl prcscntc dcbatc cou 
deferencia, uo sólo como UIIB ocasión más para presentar 
mia resoluciúii cuyo valor es i1isigiitka1itc para lnii Smith y 
sus colaboradores y complices, sho elaborando un pro- 
grama para desvanecer la ameunza n Zambin cediendo el 
paso a medidas positivas. Alajdmonos de la idea amena- 
zadora de “Znmbla es hoy, ~quldn sera mtinna? ” Si cl 
Consejo do Scyrldnd uo lo haca nhora, si la comtmldad 
iuteruaclonal no responde a las amcnazadorns necesidades 
contemporáneas, entonces hay que decir Iamentrbuldonos, 
como lo hizo Tennyson prof&icame1tte: “@IO será cuando 
tonga StI anos, si para entonces estoy vivo, si ahora cl 
mundo me pareco tau amargo y s61c tengo 25? ” 

24. Ni los asesinatos ni los nrseualcs de armns roflnndas de 
destruccibn CII masa pueden destruir los deseos do libcrtnd 
dc los pueblos. S6lo puedou retardar el advenimiento do la 
libertad, No pueda1 detener el procoso histórico da cambio 
ea el equilibrio del poder lli la htcvitabilidad de su 
c011sccuc1011. 

25. El I’RESIDBNTE (ir~terprcfuribt~ del inglh): El sI- 
guiente orador as cl represa1tta1ita da Cuyaita, a quien invito 
a tomar asiento a la mesa del Consejo y a formular su 
declaración. 

26. Sr. JACKSON (Cuyana) (it~tcrpretuciórr de/ hgks): 
Scílor Prcsidc11tc, mi dclegnció11 dcsca agradecerla a usted’y 
a los mlc11tbros del Consejo dc Seguridad In oportunidad 
que nos hun brindado de pro11uncinruos ante el Consejo 
rcspccto del toma que SC axa1ninn. Sc trata de un tema que 
cxigc uua abierta me1~ifcstución de solidaridad cou tm pafs 
nma11tc dc IU pnz y edcmtís amigo: In Rapúblicu de Zambia. 
Al mismo tiempo, prcsaota a las Naciones U~mlas y eu 
particular al Cousejn de Scgurldad uu dcsnfio particular. 

27. Aprovecho osta oportunidad pum felicitarlo, en 110111. 
bre de mi delagació1r, por hnber asumido la Presidencia del 
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Cousc]o. Por su couducto, dosoa~uos hacer hogar sbullnrcs 
fclicitacloucs n la dClcgacl¿xt do Iudouosin, qil0, OIL la 

persona do1 Entbajudor Aitwar Sani, co1nplct6 ayer su 
‘1 tOrmluo COIIIO Prcsldc3jcdcl,Col!scjo. durauto el IUCS do 

‘cllorc~ .~ 
:. 

‘. 1  
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28, La corto del roprcscutnutc do Zumbiu /S/1086.5] poac 
ou ovldoucia cl 11ccho btqulctnuto do que OI rCgbuc~~ rncistu 
de lau Smith, que hn nsuutldo Ilcgahucutc 01 poder 011 
Limbobwc y SC ha embarcado cu uno ncciOu do i1111uu~a~ 
uidnd y oprcsi6n cu osc país, 11n dccldldo ugrogar a su 
tra&Gn y tlrania la ngrcsi6u coutra uu Estado vecino, uu 
Bstudo Mimbro dc cstn Orgnulzncl6n. Su conducta cu cstc 
cnso sigue uu patrón yn cstnblccldo dc crucldnd, buscnudo 
cl mautcniutlcuto del podor usurpuda tau abicrtautcutc. Lo 
nccibn dc Sali11l apalccc como uu UCIO de dcspreclo por 
esta Orgnnizacl6u y lo opiuiqu l~dbllc:~ uuutdial. 1111 ophtlóu 
dc II~ dclcgnci6n, cs UIIP dmostraclón mis del dosco do 
persistir cii cl racisiito, IU 01~rcslD11 y In ogrcsl6u, 

34. SI coutratnos la ntcuci6n cu la situnclon do Zhubabwo, 
l!cgnutos n In htcvttnblc conclusi611 do que lo que ha llevndo 
n -los prosontes ~probloutns os In ftllla de IU Potottcia 
adutlnistrndorn, el Gobiorno del Rciuo Unido, ot’t tornar uua 
acción dccistvn para aplnstsr la rcbcli6u cu ese dosgradado 
país, Corrospoudo ovidoutou~outc II la Potoucla ndtuiuls- 
trndorn OI tomar IIUOVUS y diud~ulcns btlciativas a oste 
rcspcc lo. 

29. Pero los rcbcldcs dc Salisbury uo ostdu solos CII csc 
propósito. Cuando SC toma nota de la carta, dc fecha 26 de 
cuero, dlriglda por cl rcprescutautc dc Sudrifrlcu al Prosi- 
dcutc del Consejo dc Scguridnd /S/10570/ y tcuicudo cn 
consldcraclóa cl historial de la opreslón iutcrua cu Sud- 
africa y dc In colaboración cxtcrua con rcgítucucs fascistas 
siullhucs en la reglou, surge uu cuadro cslmtoso do la 
tiranfa racista cu cl Africa u~erldioual.*Estn carta OS UII~ 
iiivitaci6n 0 lnit Smith para que continúe por cl cnnliuo que 
ha clogido, con~pletnmante seguro del apoyo de Sudáfrica. 

30. Por lo tanto, nti dclegncl6u se nsocia n los otras 
dolegnciones que hau condonado la agresión y In tlrauia dc 
los racklns en el Africa utcridiounl ou su detuauda dc una 
nscibn apropiada por parte dc esta OrgauizaclOu y par- 
~icularutcute del CouscJo dc Seguridad para llcvnr a UII 
termino cm rciuo del terror. 

35. Mi dclcgncl6u sioutpre hn estado convcucidn do que cl 
prolito c Iucyuívoco cotnprotuiso dol Gobicruo brltúuico dc 
uo usar la fuorm dio a Smith consktcrnble co~~fhtnzu pura 
poder proseguir en 01 cn~nluo do la rcbcldín, Siu ontbnrgo, 
cu opiuióa do 1111 dclcgacióu, núu existo la posibilldnd dc 
que In Potcncin udmioistrndorn cu~uplu co11 su rospousa~ 
bllidad frcutc nl pueblo dc Zhnbnbwo. Ua pnso Cn este 
scutido scrin 01 retiro iumdinto del comprotuiso do IIO 
utilizar In fuorzn cn cuanto al ob]ctivo tlcclnrado por al 
Gobioroo del I~cbto Unldo dc cstablccor UII goblcruo 
dcumrdtlco ou Zimbabwc. Otro pnso seria couvocnr UIIB 
couforcncin coustituciounl plcuautoutc rcprcscututiva del 
pueblo dc Zbnbabwc, como lo prcconizurou mucl~as dclc- 
gacioues durnutc cl vigOshuo sOptimo periodo do scsio~ms dc 
IU Asamblea Central y co1110 IIG sido reiterado durnuto cstc 
dcbntc. 

36. Cualquicro sca la actitud que la Potcncln adtululs- 
tradorn tomo COII rcspccto a la robclióu cu Zhbabwe, 
qulsicra decir que cl Goblcruo y cl pueblo do Guyana cstdu 
dispuestos a tonar pnrtc cn cualqulor acción colectiva 
iutcmacioual que pueda hacer desaparecer cstn burln al 
importo do la ley en Zhubnbwe y que ponuita quo se 
establezca en cl Territorio el rdgltueu de la demcracia, la 
paz y la Justicia tan largamoute ospcrado. 

31. No dcbc quedär nlnguua dudn acerca del respaldo que 
el pueblo y cl Goblorno de Guynua ofrecen al Gobioruo y al 

37. El PI~ESIDENTB (itlterprctackh~ del 111gh): So ha 
agotado la ltstn do rcprcsoutnutcs que doscaban yartlcipar 
CII cl dcbatc gcucrnl. Voy a conceder ahora la palubra al 
reprcsoutaute dcl Sudau, quien va n presentar dos proyectos 
de rcsoluclóa, S/lB875 y S/lO87ú, que acaban do ser 

pueblo do Zmbla. Nuestro Prhucr Ministro, nI cntorarsc do ’ dlstribuidos. 

esta reclonte agresión de lnn Smith contra Zambia, comu- 38. Sr. ABDULLA f,EudBu) (Ir~~er~rafacióh &1 IrJds/: 
nicb inntediabntentc al Presldente, Su Bxcelcncin Sr. KCII- Cotucuzarb por folicitar, en nombro de uti dclegncióu, al 
neth Kaunda, nuestra solidaridad con el valiente Goblertto y Embajador Anwar San¡, de Indonesia, por la cxcclcute 
pueblo da Zambia al rehusarse a someterse a la lnthuidaci6n mama ou que ha dosetnpefindo Ia funcibu presidencial en 
y a las anteunzas y nuestro apoyo a su actitud de principio 
al defender las normas y preceptos de la justicia, la llbcrtad 

este Couse]o durante el utos do oucro. Ha estado a la altura 
do lo que do 61 espcr8bautos cuando entr6 en la Presidencia 

y la &uidad hunlanas. y, a sotlsfacclón uuestra, ha realizado su tarea con cxtraor- 

32, Al igual que otras dclegac!oues que han hcc110 uso de 
dinarin hnbflidad y fimoza, y cou toda co~tclc~tcla. Por 

la palabra antes, rcconoccutos que la comunidad intcrnd- 
co~tsiguic~~to, felicitantos n dl y n su dclcgaclóu, rciteraudo . 

cional uo puede cu esta coyuntura dejar de apoyar al 
nuestro udu~irnci6u. 

Gobierno y al purblo de Zmbia y asistirlos de todas 10s 
maneras que esten a su a\cUllCe, de uu modo especial para l 

39. A usted, Sr. Pmidcutc, al asumlr la fuuciúu prcsl- 

supe-ar las dlfkultades cco1t61nicas resultantes del cirrrc dc 
dencinl eu cstc IWS, Ic expreso cl gran placer que sentimos 

ie frontera y del bloqueo impuesto p tr !an Smith. 
al verlo cii oso sltiai por sor usted uu íIfr¡IXllll y pijr 
pcrteuccer a UII país cou cl que cl Gobicrrto y el pueblo del 
Sudán sostleueu excclcntos rclaclorm Estotuos todos 

33. Au~lque COII~~~OS a Jos ugrosores y cxprcscmos 
nucstrn solidaridad con cl Gohicruo y pueblo dc Zmbla, CS 

vinculados por cl dcstluo a la mistad perpctun y a los 
idcalcs do llbcrtnd do toda el Alilcn. Ilugo votos por cl dxito 

necesario que los sintomar IIO nos desplstca y que 
busqucutos poucr fin n la ar~~er~nzn a IU paz y scgutidad 

de SYI Prcsidcncia y Ic uscgro que cuenta ccu nuestra total 
colaborncióu. 

itttcrnaciouales cn la rcgi6a por ntcdlo dc accloucs que 
erradiquen lus causas profundas que Ilcvarou a estos 40. Dicho esto, quiero recordar que eu los últhuos cuatro 
dlsturbios. dfas cl C’o~lscJo SC ha ocupado del couteuido de IU 
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coaluflicocibll dc fcclln 24 dc cuero i?ilsodo cursado por el 
rcprfscgtontc dc Zmbia /S/lO865/. En cl din dc ~ycr 

-/1689a, -scsldrr/ ui dclcgociba cxprcd su poslclbn con 
-rcspccto n In quojn dc Ln~nbío, y hoy 1110 cabe cl @vitogo 
*do prcscntnr cn nombre do Ins dcicpacloucs dc G~xI, 

Kcnin, Yl~goslr;vin y IU niín, los proyectos do resoiució~~ 
S/iO875 y S/!O876, 

4i< Antcs do rcforlrnu CII forma concrctn o los párrafos dc 
los proyectos, debo dcclr que cl problcina ni6s sig~lifi. 
cativo que SC IIO plnntcado LI nucstras’dcicgncioncs ho sido cl 
do In IJIIICII~~O u In paz y scgurldad intcrn~ciouaics CII cl 
Africa mcridlonni. Quizds los nmnbros hayan tenido 
dlvcrsas nctitudcs y i~oskio~~cs oo otras ~ucstln~~es, pero a 
juzgr por In parte mcduiar do las dcciurocioncs formhdns 
i~c~nos convenido c11 que las rccientcs provocacloncs dci 
rdglmcn iicgal dc Salisbury ium ogrovndo una sltuoción yu 
dc por si pciigrosn 011 la rcgkh Estos son ilcci~os que cxigcn 
uno ncción urgcutc y dccislvn de cstc Consejo, que cs cl 
Organo que tlcnc IU rcsponsabllldad principal en cl nmntc- 
~~hnlc~~to dc la pnz mundi[d. 

42, Bu lo que SC rcflcrc D los proyectos dc rcsoiuckh a 
considcrnción dci Consejo, sc podr4 observar que cl 
S/iC875 conticnc propuestas rciativiis al aspecto poihico dc 
la denuncia; cl otro, S/i0876, sc rcficrc u la asistcncin a 
Zualbia. Al prcscntnr cl proyccro dc rcsoiucih S/10875, 
i~cmos tenido c11 I~IOIIIC cuatro puntos sig~¡tIcat¡vos. El 
prinlcro es que cl Consejo dcbc cxprcsar su firme desapro. 
bacih nntc los LICEOS provocativos dci rdghncl~ dc lao 
Smith. Scgdndo, quE dcbc hacer cl Consejo con respecto u 
lo prcscncia dc tücrzas meadas sudnfricanas en IU~cdcsin 
dci Sur y en la frontera dc Zmbis. l’crcero, cuól os eu 
rcaiidad la rcsponnbiiidnd dci Reino Unido frmte a 
Rhodesia, Por fin, tcncmos que rcfcrirnos P la veracidad dc 
las declaraciones sudafricenns que alegan su irlterverlción 
ntiitar cn Rhodcsiu. 

43. B lo que sc refiere al priiilcr punto, crccu los autores 
que esto COIISC]~ dcbc cosdcnar categóricnmntc los actos 
dei r6gitncn dc Smith, parn que no lo pueda caber duda 
dgUfla de que este i>rgaeo 110 vil 8 perrnanccer inactivo en 
tanto siga provocando a sus vecinos y SC dcdiquc a una 
rcpresi6u cxccsiva dci pueblo dc Zitnbnbwo. Por consi- 
guicllte, sugerioios que se íipruclm cu form tínauimc los 
pdrrafos 1 y 2 do la parte dispositiva. 

44. El soyudo punto IIO cs ~iovcdoso paru ci Consejo, Ya 
c11 1970 cl Consejo pidlb ;I Sutifrica que retirara de 
i~~odesio ~11s fumas mIadas. Las ~WJCS consccuc~~ci~s de 
In Ultcrvcnciól~ niiiitsr sudafr!cím al lado dci r&hncn 
biímco minoritario dc Salisbury, IIUIICP podrido dcstncarsc lo 
sulici~~ltc. Voy a citar P un cx Primer Ministro brithico, 
que dijo: “Creo que el mayor pciigo que afrontanlos es que 
el tllundo pueda dividirse racluinlentc. No veo uhgiul otro 
pdlgro, ni siquicru la bomba athnicu, que pueda ser tau 
wtustrSflco con10 nqu&” Estas fuerou las palabras de Sir 
Aiec ~o~ghs4o1l~c CU i 964, cuundo era Primer Ministro 
brittínico. Esperamos que cl Ckmcjo apruebe los párrafos 4 
y 5 de la pnrte dlspusitivu, que csttín dirigidos a resolver este 
probictea cI1 partlcuiar. 

45. Ei tercer punto, relativo II h lesponrubiiided blithica 
CII Rhodesia, no coutienc ningún elcumto nuevo cn los 
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dcbatcs sobre cstc fcrrltorio. Sin cnlbnrgo, lo que nos 
preocupa cs saber liaste qu6 pu1110 sicqtc cl Rch~~ Unido su 
rcspontib~iiidad para conllulr con In rcbcil6a, ‘ya .q& se 
trota do 10 Potc;rcin “adu~lnistrnrloro y co tdrnlh~s dci 
dcrcciio internnciol~oi puede ‘ndoptnr nlcdidns que nadie 
rnls potiria adoptar, ArBuyc que 110 ihcdc utilizar lo fuerza 
y quk no dcbc pcmrsc cn que nodic lo hg. En tnl caso, 
(,ias Nacio~ws Unidns no tlcnon cl dcrccho do csprnr que cl 

Gobicrm dci Rci110 U~lltlo haga todo lo que cstd n su 
dco~lcc y que 110 sca utilhr la fucrza? A esto respecto, cl 
curso normal de 111s cosm cx!gh que cl Reho Ih\ido dijera 
cla~~n~c~~tc, dcsdc cl momento dc la dcciaroclón uniiatcrai 
de indcpcndcacia, que consideraba todo acto dc ayuda a 
Rhodcsla co1110 UII acto de ayuda a una rcbcii6n contra la 
Corona Uritátlica. Sin cnlbnrgo. co ningún molncoto SC 
escuchó IIWI protcstu brkinlcn que cstuvicra próxima a tal 
uctitud. Por csa razbn los autores sugicrcn la nprobscibn dc 
los pdrrofos 3, G y 7 dc In parte dispositivn. 

46. i’cr último, debemos iansar c11 los i~,ci~os como son o 
cmiio se discn que sou cn la zona que cst$ a nucstra 
considcracibn. Los autoros creen que significaría una gral 
nyudn, dc conformidad con cl articulo 28 del rcgiamcnto 
provisiorud, el envío dc una misión del Cmscjo a esa ZOIIO. 
La thiidad dc esta misión consta en cl párrafo 9 ck la 
parte dispositiva dci proyecto. 

47. En lo que SC refiero al proyecto de resolución 
S/i 0876, 110 podría iiaccr oadn mejor que citar los paiubras 
del rcprcscntontc de Austria, que dijo CI) la sesión dc ayer: 

“En los aBos sucesivos, Zambia SC csforz6 al msíximo 
por dar cwnpiimlcnto a las sanciones, y CII bucnn medida 
fucron estos esfuerzos los que granjearon B Zambia y a su 
distinguido Presidcn!e, cl Sr. Konuotb Keunb, ins sim- 
patins y la admiración de ~lwilos paises, entro ciios el 
mío. Zan~bia ha soportado la durcza del golpe y lln 
seguido en la vanpuardla de la lucha africano por la 
conquista dc lo plena iibcrtad c iodcpcndencia conti- 
IlClltd. 

“Al romper sus últimos nexos cconbn~icos con Rho- 
d& CU ias pasadas SCIII~UIEIS, la situacihl de Zambia ha 
cambiado y se hn agravado. IMi dcicgac!bn está convencida 
do que la petlci6n do íhnbla, basada cn los Artículos 49 
y 50 de la Carta y en les disposiciones anterlornlcnte 
mcucionadss dc las resoluciones 253 (1968) y 
277 (1970), pare que las organhcioncs dc las Naciones 
Unidas y los Estados Miembros syudmn cconómica- 
IINX te ti Zmbia, ruercce la más seria considcraciOo de 
esto Consejo.” / 168!k scsitirl, púrrs. 60 y 61.1 

4X. Para collchir, quisiera expresar que In cucstióo a 
cousidcracich del Consejo es IP de si se nccptn cl i~eci~ dc 
que cl problema de Rilodesiu represcntn u11~ verdadera 
al~c~l~zu para la puz mundial y si es dc profunda hnpor- 
tmcia para el futuro de 111s Nacio~lcs Unidas en medida tal 
que cl Couscjo debe enipcílar su prcstiyio para rcspaidor 
todos los esl’ucrzos conducentes P poner thnino al rbgimcn 
Ucgai dc Rhodesia dci Sur. Los outores creeu que htc es cl 
GUISO yue debe seguir el Consejo. Que no colga sobre el 
Consejo cl duro juicio do que no actuú como dcbt8 imcrio 
en las circunstancias. 



. 

49. Qulcro tcmninor diciendo que los autores dc los dos nu~ilnnn por la ninílnnn, pro 011 oso cnso tnwpoco está claro 
proyectos do rosolución cstPu dispuestos n discutir con psi ostnrion dispuestos a votar. Dosonrin sugorlr quo Ilo* 
otras dclcgnclonos toda opinlím que cucda conduclr_pplam gucnios n uno wononcln sobro ostn nintorln. Creo quo 01 
uuanimidnd cn la votnclún do los hmw.. . tísico cntondhlonto podría ser quo cl Consejo so rcuaiorn 

~nnfinnn por In tardo, oportunldod on quo, dapoadiondo dol 
SO. El I’REkIDENTE (it~tcrpwtocickr del Irg/k): 110 1x0. -~progroso quo SC logro UI oso rouuh, podríamos procodcr n 
cedido n hncor cowltns con los mlmbros dcl Consejo pnrn votnr o II postorgnr dichn votncih Itnstn oI lunos por In 
sabor si scria lx.w.lblo 0 no rounirnos niruInnn, por In aukma mn~nnn, Si so nccptn cstn sugcroncin y co1110 110 ndviorto 
o por In turdc, lmru continuar nuestro dcbntc y procodcr n 0b]~cl01~0s, cl Coiiscjo lovuntnrú su scsidii Ilnst~\ nwkm n 
la votncibn. La ronoclbn 110 ha sido UI~~I~¡IW. Algunos Iris 15 hozas, oportuuidad on que rounudnritunos cl dobntc y 
nilciiibros profcrlriun <;uc vottíranios cl lusos; otros sc procodcrímos n votar !I, SI SC juzgo II& utinado, n nlhmr 
i~~linon porque nos tcuhmos milana por la tnrdc, pro no la votuclBii Iinstn oI lunos por In muflnne. 
IIUII indicudo si cstnrinn dispuestos n votnr. Creo que la 
mnyorin dc los miembros prcficren que cl ~oliscjo sti roúnn Sc Icvanrs h scsiOd a las 17.55 Imrus. 
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